Quito, 16 de Abril del 2019

Sefior

Gerente General
MILAMECUADOR S.A.
Ciudad.-

De mi consideracion:
Para los fines previstos en la Ley de Compafiias, cimplenos manifestarle que se ha procedido

a realizar la siguiente transferencia de acciones en la comparia MILAMECUADOR S.A. de
la siguiente manera:

CEDENTE: CESIONARIA:

DENOMINACION | CAMELBACK LP. DENOMINACION | ROCHESTER
CONSULTING LP.

NACIONALIDAD | CANADA NACIONALIDAD | CANADA

IDENTIFICACION | SE-Q-00003597 IDENTIFICACION | SE-Q-00006121

VALOR US $ 1,00 VALOR US $ 1,00

C/ACCION C/ACCION

No. ACCIONES 12.000 No. ACCIONES 12.000

TOTAL US $ 12.000,00 TOTAL US $ 12.000,00

LLa nacionalidad tanto de cedente como de cesionaria es canadiense. El tipo de inversion por
su naturaleza, corresponde a una inversion extramjera.

Le solicitamos se sirva registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas de
la Compaiiia.

De igual forma, que se comunique a la Superintendencia de Companias para los efectos
legales pertinentes.

Para constancia de lo anterior, firmamos conjuntamente, Cedente y Cesionaria.

N
S/rJﬂrg’eT Marcelo/Espinosa Lucero
W

CAMELBACK LP.

Sra. Kenia Karina Parra Martinez
Apoderado
ROCHESTER CONSULTING LP.

CEDENTE CESIONARIA
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Factura: 002-002-000056724 20191701014D00190

.

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701014D00190

Ante mi, NOTARIO(A) ALEX RIGOBERTO BARRERA ESPIN de la NOTARIA DECIMA CUARTA , comparece(n) VERONICA
ISABEL REGALADO REGALADO portador(a) de CEDULA 1713069571 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), EL(LOS) COMPARECIENTE(S) AUTORIZA(N) Y
SOLICITA(N) EL CERTIFICADO UNICO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD DE LA DIRECCION GENERAL DEL
REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACION Y CEDULACION PARA SER AGREGADO AL PRESENTE INSTRUMENTO,
CONFORME EL ARTICULO SETENTA Y CINCO (ART. 75) DE LA LOGIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -, El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad algu

(11:48).

.— Se archiva un original. QUITO, a 24 DE ENERO DEL 2019,
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OFICIES COM3ULAR DEL ECUADOIR EN MONTREAL

o . v ECUP'
LEGALIZACION DE FIRMA N° 18/2018 S
Quien sasrgles AN PABLO VALDIVIESO VALDIVIESQ, MINIS TR, CONSUL enla Ciudad de
MONTIL AL, CANADA, cedilica que la fiima de DANIELLE GAGLIARDI, SECRETARIA DE LA CAMARA DI
POTARP D GUEREG que aparece en gsle documento original, @5 la misma gue consta en los reglstios
e caley faon ukado por'lo fanile, cedilica.que as duieilica, a fin de que el indicado documento de [& pabilica en
el Linlen, acleiando que Ja aulenliocion precedente no prejuzgd el contenido o la loima del dosuments
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Declaration Form3
7 p——> . Ministry of Ministére des under the Limited Partnerships Act
. Ontarlo Government Services  Services gouvernementaux Déclaration Formule 3
aux termes de la Loi sur les soc:e!es en co,g:mann’:!e

Print clearly in CAPITAL LETTERS / Ecrivez clairement en LETTR:!EMSvMAJUSCULES Page,‘,.._r,.%;ﬂ,wd

) laration T A. /] New B. [ | Name Change : C.[  Change (other than name ch
: -?:;:Z ﬁ’;‘da{gam v Nouvelle Modification de la raison scciale Changement (autre que m

de 1a raison socra!e)"f

e
' r_; [! wlthdrawal’

D. [} Renewal Without Name Change ] Renewal Wilth Name Change o
% " Renouvellement sans modification de ~ Renouvellement avec madilicalion de la raison < 6*4?9“3‘1——
| 1a raison scciale scciale , NOTARIO i
- -
Enter the Business Identification Number (BIN) for all Declaration Types except Type A. | | BIN (Business Identification No.) i [ i =
Enlrez le n® dideniification de l'entreprise (NIE) pour tous les types de déclaration, saul | | NIE Ne d'identification de I' entrepnse\ 1
_pourlelype A, i Mo il C i
2. Firm Name / Raison sociale de la société en commandite \\(//)-O : DOQ“
o i k(:l-l P‘ o
ROECHESTEBR CONS ULTING L P “‘-»h.,______:_f:,,
3. Mailing Address syt Mo N g ; Tt A it aL T
of Registrant 45B WEST WI LMOT ST 2 0l
Adresse postale S : Ctidr: - Phys Bastal 63 Cod
oe registont RICHMOND HILL ONTARIO CANADA L4B 2P3
4. Address of Principal Place of Business in Ontario | Adresse de I'établissement principal en Ontario
7 Same as above ~— Extra-Provincial Limited Parinership without business address in Onfario
4 comme ci-dessus | Socitts anoommanddea:drapmmalesam établissement en Ontario
- Siraet N(u.u. ! Nom de la e ‘Suile No. / Buraau n° {P.C. Box nut acceptable / Case pestala non accept
WEST WILMOT ST. 201
City 7 Town /7 Ville Province / Province Country / Pays Postal Cede / Code postai i
RICHMOND HILL  ONTARIO CANADA ~ L4B2P3
5. General Nature of Business / Nature générale de l'activité exercée
TAX AND ESTATE PLANNING
6. Information Regarding General Partner(s) / Renseignements sur le ou les commanda_t_é_s_, Tk it
(A) Individual / Personne physique - Last Name 7/ Nom de famille First Nama / Prenem Hiddle Name ¢ Autre prénam
PARRA KL \HA KARINA
TB) Cc;ﬁ;sm.l'ibn.' Parmcrship ete. / F-‘orsannenlﬁ.ér;ﬁe,'s"éuiété on o ' ‘-);Eiﬁ"'ﬂ Co:p’:mﬂcn Number
nom collectif cte. - Name / Raison saciale N*matricule de la personne
morale en Cnlasio
Address/ ?\dn#’:s' 3] SI’Q;:"NO;’ N (le-f:l';‘,_ .)Im(" Ndﬂ & .‘_: dom de }d ELLC T o -“_-'_Z"{IEHE}-}H-LIICHU}-" V
10 CIUDADELA PUERTO AZUL MZ.22 CASA
Cily  Tows: / Ville Provinse 7 Province L_'DL_-‘IJI'YJ Pays Poslal Code / Code postal
GUAYAQUIL ECUADOR
Signature of Gorral Partner or Allomey for tho Goneral Partner R . 3
Signature dudfyhmandiie ou de son procureur Chigck if signing as attorney on behall of the general partner pursuant lo
s. 32 of the Limited Partnerships Acl.
X _/1 S e Cochez la case ci contre sile signalaire estle procureur du v
Print Ndme ¢ natory 7 MNom du signataire on lelires meuides commandié (art. 32 do la Loi} |
Flora Larin
" For a new Declaration, name change or renewal, ltem 6 must be completed and signed by all the general Number of General Partners |
partners or their altorneys. If there is more than one general partner, set out the total number of partners in  Nombre de commandités i
the box and attach additional schedule(s) / Pour une nouvelle Déclaration, une modification de la raison 3
sociale ou un renouvellement, il faut remplir la section 6 pour chaque commandité, et chaque commandité i P i
ou son procureur doit signer la section 6. S'il y a plus d'un commandité, entrez le nombre total de i ;
commandités dans la case ci contre ef remplissez et ;o:gnez une ou des annexes.

7. Jurisdiction of Formation { Territoire d'origine

5 Ontario

Extra-Provmcsal Limited Paﬂnership Carrying on Business in Onlario / Soclété en commandite exlrapmvmclale menant des activités en Ontario
8. Information Regarding Attorney/Represenlative for an Extra-Provincial Limited Partnership - (Does not apply to limited partnerships formed in
another Canadian jurisdiction that have an office or other place of business in Ontario) / Renseignements sur le procureur / représentant de la

société en commandite extraprovinciale - (Ne s'applique pas aux sociétés en commandite d’un autre territoire canadien qui ont un
établissement en Ontario)

Power of Attorney - Check the box to confirm there is an executed Power of Attorney (Form 4) appointing the person/corporation

listed below to be the attorney and representative in Ontario. The attorney/representative is required to keep the executed Form 4
. available for inspection at the address set out below. / Procuration — Cochez la case ci-contre pour confirmer qu'il y a une 1
. Procuration signée (Formule 4) nammant la personne physique ou morale indiquée ci dessous a titre de procureur et représentant

en Ontario. Celui ¢i doit tenir la Formule 4 signée a disposition aux Fns d mspection a l adresse ci dnssous
- Attorney / Representative - Procureur I'u.prescnunl N e
t {A) Individual / Personne physique - Last Name / Nom de famitio First Mame / Pronom :

I ~(B) Corporation, Partnership etc. / Personne moyale,  Ontario Corporation Number
| société en nom collectif ete. - Nama / Raisc Mo matneale de la personne morale en Ontario e
|

MINISTRY USE ONLY RESERVE AU MENISTERE

ame 7 Mom do la e Suile Mo, / Buresc 11

iN de rus Streel ]

50;5.,”(, it Viio=S f|e| Compylsd de la gopia gertificade BIN/EINz 280657180
que en__—£ fojas utiles. me fue e o v
o—— < Lol adi NOM. .. .2 ROCHESTER
| presentada Y eljagdPinteresad “NRz 2018-06-17

Rl QUItO

2023 -PDHE-12

07191 (2008/10)  © Queen’'s Prnterfor OA







TRADUCCION

. |Informacién de Socio General

Ministerio de
Servicios {
ONTARIO Gubernamentales Formulario de Declaracion [
bajo la Ley de Compaiiias Limit‘:
Imprimir claramente en letras Maytisculas Paginalde 1 o
. |Tipo de Declaracion A X Nueva B. Cambio de Nombre C. Cambio (diferente al cambio de rﬁa\b’f@) 4 ECUP-\}
\"“*-—-....“'..,':;:":
D. Renovacion sin E. Renovacion con
cambio de nombre. Cambio de Nombre  F. Disolucién G. Retiro.
Ingrese el nimero de Identificacion (BIN) para
todos los tipos de Declaracion, excepto el tipo A. BIN (Numero de Identificacion de Negocio)
Razon Social
ROCHESTER CONSULTING L.P.
Direccién de
Correspondencia 45B WEST WILMOT ST 201
RICHMOND HILL ONTARIO CANADA L4B 2P3
Direccién del principal
lugar de negocio
X lgual a la Anterior Compaiiia Limitada Extraprovincial sin direccion de Negocio en Ontario
Calle Nimero Nombre de la Calle Suite No. (Cédigo Postal no aceptable)
458 WEST WILMOT ST 201
Ciudad Provincia Pais Cadigo Postal
RICHMOND HILL ONTARIO CANADA L4B 2P3

. |Naturaleza del Negocio
Planificacién de Impuestos y Bienes

(A) Individuo/Apellido Primer Nombre Segundo Nombre
PARRA KENIA KARINA
(B) Corporacidn, Sociedad: Nombre Ontario No. de Corporacion
Direccion/ Nombre de la calle
Ciudadela Puerto Azul MZ 22 CASA Oficina:
ciudad Pais
Guayaquil Provincia Ecuador Cadigo Postal

Firma del Socio General o del Apoderado
X (llegible) Sefialar si la firma corresponde a apoderado X
Nombre del Firmante
Flora Larm
Namero de Socios Generales

Para una nueva Declaracién, cambio de nombre o renovacion,
el punto 6 deberd ser completado y firmado por todos los socios
generales o sus apoderados. Si es que figuran mads socios generales, fijar el
numero total de socios en el recuadro y adjuntar un detalle adicional . 1
. Jurisdiccién de Origen
Ontario

Sociedad Extraprovincial que desarrolla negocios en Ontario

Informacion relativa al apoderado/Representante de la compafiia Extraprivincial (No aplica para compafiias
formadas en otra jurisdiccion Canadiense que tenga un negocio fuera de Ontario.

Poder General- Marque la casilla siguiente para confirmar que existe un (Poder General) Formulario 4

nombrando a la persona/conrporacién detallada a continuacion para ser el apoderado o representante en Ontario.

El Apoderado/representante es requerido para mantener ejecuado el Formulario 4 disponible para inspeccién en la direccién
siguiente.

(A) Individuo/Apellido Primer Nombre Segundo Nombre
(B) Corporacién, Sociedad Numero de Corporacion SOLO PARA USO DEL MINISTERIO
Direccion
(Sello lleible)
Ciudad Provincia

Pais Codigo Postal
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POWER OF ATTORNEY

ROCHESTER CONSULTING LP, a Canadian Limited Partnership, numbered 280657180,
whose registered office is situated at the 45B West Wilmot Street, Suite 22, Richmond Hill,
Ontario L4B 2P3, Canada (hereinafter referred to as “the Company”) herein represented
by its Registered Agent, VGV (CANADA) LP, represented by it's Director, ALEXANDRA
MEADE (hereinafter referred to as “the Agent”) does hereby grant a General Power of
Attorney in favor of KENIA KARINA PARRA MARTINEZ, citizen of Ecuador (Passport n.
0926332180) hereinafter referred to as “the Attorney”, to manage the Company’s affairs
according to the following:

To manage, execute and realize, on behalf of the Company, all the transactions related to
every movable or immovable, corporeal or incorporeal, property of the1 Company. The
Attorneys will be able to sign forms, contracts, public contracts, declarations, certifications,
and every other document that might be necessary to sign in order to achieve the object of
this Power of Attorney.

To receive, dispose, transfer every movable or immovable, corporeal or incorporeal, the
Company owns, with faculty to sign every kind of document public or private that might be
necessary for the negotiation, sale and transfer of movable or immovable (forms,
promissory contracts, contracts, public contract of sale, certifications, and petitions to the
Municipality).

To purchase, acquire, receive on behalf of the Company every kind of movable or
immovable properties for any other reason, being able to sign whatever kind of document
public or private that might be necessary for the negotiation, sale and transfer of movable
or immovable (forms, promissory contracts, contracts, public contract of sale, certifications,
and petitions to the Municipality).

To lease, pledge, mortgage, encumber, donate, sell, rent, or dispose of in any way or
manner, the movable or immovable, corporeal or incorporeal, properties of the Company.

To represent the Company in matters of administration as well as in all affairs of
management and situations in which the Company has an interest, also in general
partnerships or joint ventures; to buy stocks or shares of any kind in other companies; to
take part in Assemblies or meetings in order to make any kind of agreements, including
agreements of constitution, transformation, increase of capital and dissolution of
companies; to attend, participate and be present in all kind of Ordinary, Extraordinary or
Universal General Meetings held in the company or companies of which ROCHESTER
CONSULTING LP is or becomes a partner or shareholder, intervening with voice and
vote, signing the minutes and protecting or making protect the rights granted to the

VOV (CANADA) LP.

458 West Wilmot Street, Suite 22
Richmond Hill, Ontario L4B 2P3
Canada
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W\ %
represented by law or by the statutes that govern the Company or Companle; @L@Q%‘R‘f
accept or deny whatever appointment proposed to the Company by the company or
companies of which ROCHESTER CONSULTING LP is or becomes a partner or
shareholder.

To buy, sell, cede, transfer, subscribe, endorse, permute, pledge, encumber or transfer
them to a trust, stocks or shares of any kind in other companies the Company owns or will
get to own in the future in the companies of which ROCHESTER CONSULTING LP is or
becomes a partner or shareholder, receiving the corresponding share certificates, as well
as sign endorsements and subscribe deeds, notes or notifications of transfer, bills or share
certificates, in order to achieve the object of this Power of Attorney.

To represent the Company in matters of administration as well as in all affairs of
management and situations in which the Company has an interest, also in general
partnerships or joint ventures.

To take part in Assemblies or meetings in order to make any kind of agreements, including
agreements of constitution, transformation, increase of capital and dissolution of
companies; to attend, participate and be present in all kind of Ordinary, Extraordinary or
Universal General Meetings held in the company or companies of which ROCHESTER
CONSULTING LP is or becomes a partner or shareholder, intervening with voice and
vote, signing the minutes and protecting or making protect the rights granted to the
represented by law or by the statutes that govern the Company or Companies.

To be able to claim and receive legal, judicial or extrajudicial, the values that the Principal
owns or come to possess in the company or companies, by way of profits, and in
proportion to the units or shares belonging to it; therefore, she is entitled to sign any
receipt or document related to profits or for any other reason.

To open and/or close, manage and operate current or savings account on behalf of their
principal. The Attorneys will be able to administer the current or savings account with their
sole separate signature, in the name of the Principal.

To realize whichever act on behalf of the Company with whatsoever Financial Institution,
to obtain, renew or cancel credits, mortgages o other pending obligation existing or in the
future.

To issue notes, signs, bills of exchanges as a drawer, acceptor, endorser or guarantor;
accept obligations, be they of a commercial or civil nature. To deliver, pay, cancel or
receive money, checks, deposits or whatever other monetary value, with faculty to endorse
checks to the bank account the Company owns.

VGV (CANADA) LP.

458 West Wilmot Street, Suite 22
Richmond Hill, Ontario L4B 2P3
Canada
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To realize every act or transaction, with the Ecuadorian Service of Internal Revenh“es_(SR
to obtain, update, cancel the Unique Register of Taxpayers (RUC), to pay whatever kind of
tax, tribute, special contribution, among others; to file whatever kind of declaration,
consultation or testimony.

To represent the Principal in any judicial or extra-judicial matter currently pending or
appearing in the future, on demand or defend its interests, rights and actions, and may
propose and continue demands, answer orally or in writing where appropriate;
exercising, desisting, negotiating, extinguishing or running out the rights and actions or
exceptions related, in all its incidents and instances, of every nature in front of any
competent authority either Courts, Tribunals, Agencies, Corporations, Authorities and
officials, either by themselves or through others, and even, in all kinds of acts of judicial or
extrajudicial conciliation, until the completion thereof.

To demonstrate, exhibit or declare the express consent of ROCHESTER CONSULTING
LP when requested by the Law.

The Power of Attorney herein granted may be used and exercised by KENIA KARINA
PARRA MARTINEZ to act individually in any part of the world, including any country,
state, colony, province, municipality, or political subdivision of any country.

This Power of Attorney shall remain in full force and effect indefinitely, or until such time as
expressly revoked by the Company or surrendered by the Attorneys.

Issued and signed on June 11" 2018, in the city of Richmond Hill, Canada.

For and on behalf of ROCHESTER CONSULTING LP,

b fuus

Registdred Agent
VGV (CANADA) LP.
Mrs. Alexandra Meade

Director
=s fiel Compu Sp de la copia certificads
que en - fojas utiles, me fuc
presentada y ¥
VGV (CANADA) LP. QlHtO

45B West Wilmot Street, Suite 22
Richmond Hill, Ontario L482P3 .

Canada DR.






PODER GENERAL

ROCHESTER CONSULTING LP, una Sociedad de Responsabilidad Limitada canadiense
con el nimero 280657180, con domicilio social en 45B West Wilmot Street, Suite 22,
Richmond Hill, Ontario L4B 2P3, Canada (en adelante, "la Companfia") representada por
su Agente Registrado, VGV (CANADA) LP, Representada por su Director, ALEXANDRA
MEADE (en lo sucesivo "el Agente") otorga un Poder General a favor de KENIA KARINA
PARRA MARTINEZ, ciudadano de Ecuador (Pasaporte 0926332180), en adelante
denominada "el Apoderada"”, para administrar los asuntos de la Compaiiia de acuerdo a lo
siguiente:

Gestionar, ejecutar y llevar a cabo, en nombre de la Compaiiia, todas las transacciones
relacionadas con cualquier bien mueble o inmueble, materiales o inmateriales, de la
Comparniia. Los Apoderados podran firmar formularios, contratos, contratos publicos,
declaraciones, certificaciones y cualquier otro documento que sea necesario firmar para
lograr el objeto del presente Poder General.

Recibir, disponer, traspasar todo bien mueble o inmueble, materiales o inmateriales, que
la Compania la posea, con facultad de firmar todo tipo de documentos publicos o privados
que sean necesarios para la negociacién, venta y cesién de bienes muebles o inmuebles
(formularios, contratos de promesa, contratos, contratos publicos de venta, certificaciones
y peticiones a la Municipalidad).

Comprar, adquirir, recibir por cualquier razén, a nombre de la Compafiia toda clase de
bienes muebles o inmuebles, pudiendo firmar cualquier tipo de documento publico o
privado que sea necesario para la negociacion, venta y transferencia de bienes muebles o
inmuebles (formularios, contratos de promesa, contratos, contratos publicos de venta,
certificaciones y peticiones a la Municipalidad).

Alquilar, adquirir compromisos, hipotecar, gravar, donar, vender, alquilar o disponer de
cualquier forma o manera, las propiedades muebles o inmuebles, materiales o
inmateriales de la Compafia.

Representar a la Compania en temas de administracion, asi como en todos los asuntos
de administracion y en situaciones en que la Compania tenga interés, adicionalmente en
sociedades en general o negocios conjuntos; comprar acciones o participaciones de
cualquier tipo en otras empresas; Participar en Asambleas o reuniones con el fin de
celebrar cualquier tipo de acuerdos, incluyendo acuerdos de constitucién, transformacion,
aumento de capital y disolucién de compafias; Asistir, participar y estar presente en todo
tipo de Asambleas Ordinarias, Extraordinarias o Universales celebradas en la o las
companiias de las cuales ROCHESTER CONSULTING LP es o se convierte en socio o







los derechos por ley otorgados a los representados o por los estatutos \QUe rigen la ——

Compania o Companias; sugerir, aceptar o negar cualquier nombramiento pr sto a la ; ¥
Compania por la compafiia o compafias de las cuales ROCHESTER CONS\UL'[NG(;U}&DO /
es Socio o0 se convierte en socio 0 accionista. "’:'T =

Comprar, vender, ceder, transferir, suscribir, endosar, permutar, adquirir compromisos,
gravar o transferir a un fideicomiso, acciones o participaciones de cualquier clase a otras
sociedades que la Compania posea o llegara a poseer en el futuro en las companias de
las cuales ROCHESTER CONSULTING LP es o se convierta en socio o accionista,
recibiendo los correspondientes certificados de acciones, asi como firmar endosos y
suscribir escrituras, notas o notificaciones de transferencia, facturas o certificados de
acciones, a fin de lograr el objeto de este Poder General.

Representar a la Compafiia en materias de administracion, asi como en todos los asuntos
de la administracion y situaciones en las cuales la Compaiiia tiene interés, también en
sociedades en general o empresas conjuntas.

Participar en Asambleas o reuniones con el fin de celebrar cualquier tipo de acuerdos,
incluyendo acuerdos de constitucion, transformacion, aumento de capital y disolucién de
compafiias; Asistir, participar y estar presente en todo tipo de Asambleas Ordinarias,
Extraordinarias o Universales celebradas en la compaiiia o las companias de las cuales
ROCHESTER CONSULTING LP es o fuere socio o accionista, interviniendo con voz y
voto, firmando las actas y protegiendo o hacer proteger por ley los derechos otorgados a
los representados o por los estatutos que rigen la Compania o Companias.

Para poder reclamar y recibir los valores legales, judiciales o extrajudiciales, los valores
que el Mandante posea o llegue a poseer en la compafia o compafias, mediante
beneficios, y en proporcion a las unidades o acciones que le pertenezcan; Por lo tanto,
tiene derecho a firmar cualquier recibo o documento relacionado con las utilidades o por
cualquier otro motivo.

Para abrir y/o cerrar, administrar y operar cuentas corrientes o de ahorros en nombre de
su Mandante. Los Apoderados podran administrar la cuenta corriente o de ahorros con su
sola firma separada, en nombre del Mandante.

Llevar a cabo cualquier acto en nombre de la Compafiia con cualquier Institucion
Financiera, para obtener, renovar o cancelar créditos, hipotecas u otra obligacion
pendiente existente o que existiera en el futuro.

Emitir notas, letras de cambio como librador, aceptante, endosante o garante; Aceptar
obligaciones, ya sean de caracter comercial o civil. Entregar, pagar, cancelar o recibir
dinero, cheques, depodsitos o cualquier otro valor monetario, con la facultad de endosar
cheques a la cuenta bancaria propiedad de la Compania.
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Representar al Mandante en cualquier asunto judicial o extrajudicial que se encuentre
pendiente o en el futuro, a peticién o en defensa de sus intereses, derechos y acciones,
pudiendo proponer y continuar demandas, contestar oralmente o por escrito cuando se
considere necesario; Ejercer, desistir, negociar, extinguir o cuando se hayan agotado los
derechos y acciones o excepciones relacionadas, en todos sus incidentes e instancias, de
cualquier naturaleza frente a cualquier autoridad competente, ya sea en Cortes,
Tribunales, Agencias, Corporaciones, Autoridades y funcionarios o por medio de otros, e
incluso, en todo tipo de actos de conciliacién judicial o extrajudicial, hasta su finalizacion.

Para demostrar, exhibir o declarar el consentimiento expreso de ROCHESTER
CONSULTING LP . Cuando asi lo solicite la Ley.

El Poder General otorgado por éste medio podra ser utilizado y ejercitado por KENIA
KARINA PARRA MARTINEZ para actuar individualmente en cualquier parte del mundo,
incluyendo cualquier pais, estado, colonia, provincia, municipio o subdivision politica de
cualquier pais.

Este Poder General permanecera en plena vigencia y efecto indefinidamente, o hasta el
momento que sea expresamente revocado por la Compafiia o entregado por los
Apoderados.

Publicado y firmado el 13 de Junio de 2018, en la ciudad de Richmond Hill, Canada.

Por y en nombre de ROCHESTER CONSULTING LP,

b

Reglste ed Agent
VGV (CANADA) LP.
Mrs. Alexandra Meade
Director
ROCHESTER CONSULTING LP
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Direcci6n General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién \dentificaciol mﬁg\ﬁén
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CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDEN Iﬁﬁﬁw@ 14 :
Numero unico de identificacion: 1713069571 e—
Nombres del ciudadano: REGALADO REGALADO VERONICA ISABEL
Condicién del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA
Fecha de nacimiento: 14 DE OCTUBRE DE 1980
Nacionalidad: ECUATORIANA
Sexo: MUJER
Instruccién: SUPERIOR
Profesién: DOCTORA - LEYES
Estado Civil: CASADO
Cényuge: ITURRALDE LARREA MIGUEL A
Fecha de Matrimonio: 11 DE OCTUBRE DE 2007

Nombres del padre: REGALADO VICTOR OSWALDO

Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: REGALADO CECILIA ALICIA
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expediciéon: 2 DE ABRIL DE 2017

Condicién de donante: S| DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 24 DE ENERO DE 2019
Emisor; MARCO ANTONIO QUEZADA VELASCO - PICHINCHA-QUITO-NT 14 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 197-192-06903
Ledo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

197-192-06903
Documento firmado electrénicamente

La Institucién o persona ante qulen se presente este certificado debera valldarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emision, En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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CANADA
PROVINCE OF QUEBEC

I, the undersigned, Danielle Gagliardi, Secretary of the Chambre
des notaires du Québec, a professional order duly established under the
| Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office in the City
of Montréal, Province of Québec, hereby certify under my oath of office;

THAT M'® Frangois Dupuis, Notary in the Town of Westmount,
Province of Québec, is a member of the Ordre des notaires du Québec
since June 29" 1988, date of his registration on the Roll of the said
professional Order;

‘That since that date, M'e Dupuis has always been entered on the
Roall of the Chambre des notaires du Québec,

THAT his signature affixed to the attached document corresponds |
to that filed in my office in accordance with the Notanal Act.

IN WITNESS WHEREOF, | have signed the present certificate in
the City of Montréal, this Tuesday, February 13, 2018.

pittn s, v

Danielle Gagliardi, Notary
Secretary

2 | resente
101-2045, rue Stanley, Montréal QC H3A 2V4 Tel.: 514-879-1793 TaiffréjAéft)@Nﬂ t‘?l% fe e FOTG OpplA s 600013577
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FAMLY
CAMELBACK LP a Canadian Limited Partnership, numbered 280121237 whose

of Ecuador (Passport n. 1706467881) hereinafter referred to as "the Attorney'(fﬂ,g maqag
\
the Company's affairs according to the following: 90 pALCOY

To manage, execute and realize, on behalf of the Company, all the transactions related to
every movable or immovable, corporeal or incorporeal, property of the Company. The
Attorneys will be able to sign forms, contracts, public contracts, declarations, certifications,
and every other document that might be necessary to sign in order to achieve the object of
this Power of Attorney.

To receive, dispose, transfer every movable or immovable, corporeal or incorporeal, the
Company owns, with faculty to sign every kind of document public or private that might be
necessary for the negotiation, sale and transfer of movable or immovable (forms,

promissory contracts, contracts, public contract of sale, certifications, and petitions to the
Municipality).

To purchase, acquire, receive on behalf of the Company every kind of movable or
immovable properties for any other reason, being able to sign whatever kind of document
public or private that might be necessary for the negotiation, sale and transfer of movable
or immovable (forms, promissory contracts, contracts, public contract of sale, certifications,
and petitions to the Municipality).

To lease, pledge, mortgage, encumber, donate, sell, rent, or dispose of in any way or
manner, the movable or immovable, corporeal or incorporeal, properties of the Company.

To represent the Company in matters of administration as well as in all affairs of
management and situations in which the Company has an interest, also in general
partnerships or joint ventures; to buy stocks or shares of any kind in other companies; to
take part in Assemblies or meetings in order to make any kind of agreements, including
agreements of constitution, transformation, increase of capital and dissolution of
companies; to attend, participate and be present in all kind of Ordinary, Extraordinary or
Universal General Meetings held in the company or companies of which CAMELBACK LP
is or becomes a partner or shareholder, intervening with voice and vote, signing the
minutes and protecting or making protect the rights granted to the represented by law or

VGV (CANADA) LP.

45B West Wilmot Street, Suite 22

Richmond Hill, Ontario L4B 2P3

Canada e { —



by the statutes that govern the Company or Companies; to suggest, accept or deny
whatever appointment proposed to the Company by the company or companies of which
CAMELBACK LP is or becomes a partner or shareholder.

To buy, sell, cede, transfer, subscribe, endorse, permute, pledge, encumber or transfer
them to a trust, stocks or shares of any kind in other companies the Company owns or will
get to own in the future in the companies of which CAMELBACK LP is or becomes a
partner or shareholder, receiving the corresponding share certificates, as well as sign
endorsements and subscribe deeds, notes or notifications of transfer, bills or share
certificates, in order to achieve the object of this Power of Attorney.

To represent the Company in matters of administration as well as in all affairs of
management and situations in which the Company has an interest, also in general
partnerships or joint ventures.

To take part in Assemblies or meetings in order to make any kind of agreements, including
agreements of constitution, transformation, increase of capital and dissolution of
companies; to attend, participate and be present in all kind of Ordinary, Extraordinary or
Universal General Meetings held in the company or companies of which CAMELBACK LP
is or becomes a partner or shareholder, intervening with voice and vote, signing the
minutes and protecting or making protect the rights granted to the represented by law or
by the statutes that govern the Company or Companies.

To be able to claim and receive legal, judicial or extrajudicial, the values that the Principal
owns or come to possess in the company or companies, by way of profits, and in
proportion to the units or shares belonging to it; therefore, she is entitled to sign any
receipt or document related to profits or for any other reason.

To open and/or close, manage and operate current or savings account on behalf of their
principal. The Attorneys will be able to administer the current or savings account with their
sole separate signature, in the name of the Principal.

To realize whichever act on behalf of the Company with whatsoever Financial Institution,
to obtain, renew or cancel credits, mortgages o other pending obligation existing or in the
future.

To issue notes, signs, bills of exchanges as a drawer, acceptor, endorser or guarantor;
accept obligations, be they of a commercial or civil nature. To deliver, pay, cancel or
receive money, checks, deposits or whatever other monetary value, with faculty to endorse
checks to the bank account the Company owns.

To realize every act or transaction, with the Ecuadorian Service of Internal Revenues (SRI)
to obtain, update, cancel the Unique Register of Taxpayers (RUC), to pay whatever kind of

VGV (CANADA) LP.

45B West Wilmot Street, Suite 22
Richmond Hill, Ontario L4B 2P3
Canada
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tax, tribute, special contribution, among others; to file whatever kind of declaration,... ...,
consultation or testimony.

YAl s,
Ny

To represent the Principal in any judicial or extra-judicial matter currently pending or '
appearing in the future, on demand or defend its interests, rights and actions,
propose and continue demands, answer orally or in writing where a

exceptions related, in all its incidents and instances, of every nature i frgntief. _—g

competent authority either Courts, Tribunals, Agencies, Corporations, At@ ities -and. « Q::

officials, either by themselves or through others, and even, in all kinds of acts 6"/{“ ! \{5\
D0 pppco™

extrajudicial conciliation, until the completion thereof.

To demonstrate, exhibit or declare the express consent of CAMELBACK LP when
requested by the Law.

The Power of Attorney herein granted may be used and exercised by JORGE MARCELO
ESPINOSA LUCERO to act individually in any part of the world, including any country,

state, colony, province, municipality, or political subdivision of any country.

This Power of Attorney shall remain in full force and effect indefinitely, or until such time as
expressly revoked by the Company or surrendered by the Attorneys.

Issued and signed on January 31, 2018, in the city of Montreal, Canada.

For and on behalf of CAMELBACK LP,

Registeréd Agent
VGV (CANADA) LP.
Andres Penuela

Document Procurement Officer
CAMELBACK LP

VGV (CANADA) LP.

45B West Wilmot Street, Suite 22
Richmond Hill, Ontario L4B 2P3
Canada



NOTARIA
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CERTIFICADO Yig &7 v N

CANADA
PROVINCIA DE QUEBEC

Yo, la abajo firmante, Danielle Gagliardi, Secretaria de la Cémara de
notarios de Quebec, una agrupacion profesional debidamente establecida bajo la
Ley Notarial y el Cédigo Profesional, con su Oficina Principal en la Ciudad de
Montreal, Provincia de Quebec, por la presente certifico bajo mi juramento del
cargo:

QUE el Sr. Frangis Dupuis, Notario de la Poblacion de Westmount,
Provincia de Quebec, es miembro de la Agrupacion de notarios de Quebec desde
el 29 de junio de 1988, fecha de su inscripcion en el Censo de dicha Agrupacion
profesional;

Que desde esa fecha, el Sr. Dupuis siempre ha sido ingresado en el Censo
de la Camara de notarios de Quebec;

QUE su firma incluida en el documento adjunto corresponde a aquella
archivada en mi oficina de acuerdo con la Ley Notarial.

PARA CONSTANCIA DE LO CUAL, he firmado el presente certificado en la
Ciudad de Montreal, este martes 13 de febrero de 2018.

(firmado)
Danielle Gagliardi, Notario
Secretaria

600013577

'F)‘_;_‘}.‘_\\ ?'( : L\_.L.\_, 3]

Rosa Maria Davalos V.
Traductora
C.l. 170633982-5
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NOTARIA
VIGESIMA NOVENA

CAMELBACK LP, una Sociedad Limitada canadiense, con el numero 2&01 1 ﬁg:g Tné...m
cuyo domicilio legal se encuentra ubicado en la calle West Wilmot Nro. 4@ QUG+ F A
Richmond Hill, Ontario L4B 2P3, Canada (en adelante denominada “la Corﬁp@j\é’x)’
en adelante representada por su Agente Registrado, VGV (CANADA) LP,
representada por su Funcionario de Gestion de Documentos, ANDRES PENUELA
(en adelante denominado como “el Funcionario”) por la presente otorga un Poder
General a favor de JORGE MARCELO ESPINOSA LUCERO, ciudadano
ecuatoriano (Pasaporte No. 1706467881) en adelante denominado “el

Apoderado”, para administrar los asuntos de la Compaiiia conforme a lo siguiente:

Administrar, ejecutar y llevar a cabo, en representacion de la Compaiiia, todas las
transacciones relacionadas con todos los bienes muebles o inmuebles, corpéreos
o incorpéreos, de la Companiia. Los Apoderados podran firmar formularios,
contratos, contratos publicos, declaraciones, certificados, y todos los demas

documentos que puedan ser necesarios firmarse a fin de alcanzar el objeto de
este Poder.

Recibir, disponer, transferir cada bien mueble o inmueble, corpéreo o incorpéreo
de propiedad de la Compaiiia, con la facultad de firmar cada tipo de documento
publico o privado que pueda ser necesario para la negociacién, venta y
transferencia de bienes muebles o inmuebles (formularios, contratos promisorios,
contratos, contratos publicos de venta, certificados, y solicitudes al Municipio).

Comprar, adquirir, recibir en representacion de la Compaiia todo tipo de
propiedades muebles o inmuebles por cualquier otro motivo, pudiendo firmar
cualquier clase de documento publico o privado que pueda ser necesario para la
negociacion, venta y transferencia de bienes muebles o inmuebles (formularios,



contratos promisorios, contratos, contratos pablicos de venta, certificados, y
solicitudes al Municipio).

Arrendar, prendar, hipotecar, gravar, donar, vender, alquilar, o disponer de
cualquier forma o manera, los bienes muebles o inmuebles, corpéreos o
incorpéreos de la Compaiiia.

Representar a la Compariia en asuntos de administracién asi como en todos los
asuntos de gestion y situaciones en las cuales la Compafiia tiene un interés,
también en sociedades generales o empresas conjuntas; comprar acciones o
participaciones de cualquier tipo en otras compaiiias; participar en las Asambleas
o reuniones a fin de llegar a cualquier tipo de acuerdos, incluyendo acuerdos de
constitucion, transformacion, incremento de capital y disolucion de compafiias;
asistir, participar y estar presente en todo tipo de Reuniones Generales Ordinarias,
Extraordinarias o Universales realizadas en la compafia o compafiias de las
cuales CAMELBACK LP es 0 se convierta en socia o accionista, interviniendo con
voz y voto, firmado las actas y protegiendo o haciendo que se protejan los
derechos otorgados a ser representados por la ley o por los estatutos que rigen a
la Compariia o Compafiias; sugerir, aceptar o negar cualquier nombramiento
propuesto a la Compafiia por la compariia o compaiias de las cuales
CAMELBACK LP es o se convierta en socia o accionista.

Vender, comprar, ceder, transferir, suscribir, endosar, permutar, prendar, gravar o
transferir a un fideicomiso, las acciones o participaciones de cualquier clase en
otras compariias de propiedad de la Compafiia o que puedan ser de propiedad de
la Compaiiia en el futuro en las compafias de las cuales CAMELBACK LP es o
se convierta en socia o accionista, recibiendo los certificados de participacién
correspondientes, asi como firmar los endosos y suscribir escrituras, notas o
notificaciones de transferencia, recibos o certificados de participacion, a fin de

alcanzar el objeto de este Poder.
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NOTARfA
VIGESIMA NOVENA

capital y disolucién de compafiias; asistir, participar y estar presente en tcda clase
de Reuniones Generales Ordinarias, Extraordinarias o Universales que se realicen
en la companfia o companfias en las cuales CAMELBACK LP es o se convierta en
socia o accionista, interviniendo con voz y voto, firmando las actas y protegiendo o
haciendo que se protejan los derechos otorgados a ser representados por la ley o
por los estatutos que rigen a la Comparfia o Compaiiias.

Ser capaz de reclamar y recibir de forma legal, judicial o extrajudicialmente, los
valores que posee o llegue a poseer el Mandante en la comparia o compaiiias, a
través de las utilidades, y en proporcién a las unidades o participaciones que le
pertenecen; por lo tanto, ella tiene derecho a firmar cualquier recibo o documento
relacionado con las utilidades o por cualquier otro motivo.

Abrir y/o cerrar, gestionar y operar la cuenta corriente o de ahorros a nombre de
su mandante. Los Apoderados podran administrar la cuenta corriente o de ahorros
con su firma individual por separado, en representacién del Mandante.

Realizar cualquier acto de la Compariia con cualquier Institucion Financiera, para
obtener, renovar o cancelar créditos, hipotecas u otra obligacién pendiente
existente o futura.

Emitir notas, sefias, letras de cambio como girador, aceptante, endosante o
garante; aceptar obligaciones, sean de naturaleza comercial o civil. Entregar,

pagar, cancelar o recibir dinero, cheques, depdsitos o cualquier otro valor



monetario, con la facultad de endosar cheques a la cuenta bancaria que posee la
Compafiia,

Realizar todo acto o transaccion, con el Servicio de Rentas Internas del Ecuador
(SRI) para obtener, actualizar, cancelar el Registro Unico de Contribuyentes
(RUC), para pagar cualquier clase de impuesto, tributo, contribucién especial,
entre otros; para presentar cualquier clase de declaracion, consulta o testimonio.

Representar al Mandante en cualquier asunto judicial o extrajudicial que esté
pendiente actualmente o que aparezca en el futuro, en demanda o defensa de sus
intereses, derechos y acciones, y que pueda proponer y continuar las demandas,
responder verbalmente o por escrito cuando sea apropiado; ejercer, desistir,
negociar, extinguir o agotar los derechos y acciones o excepciones relacionadas,
en todos sus incidentes e instancias, de cualquier naturaleza frente a cualquier
autoridad competente ya sean Cortes, Tribunales, Agencias, Corporaciones,
Autoridades y funcionarios, sea por si mismos o a través de terceros, e incluso, en
toda clase de actos de conciliacion judicial o extrajudicial, hasta su finalizacion.

Demostrar, exponer o declarar el consentimiento expreso de CAMELBACK P
cuando la Ley lo requiera.

El presente Poder que se otorga puede ser usado y ejercido por JORGE
MARCELO ESPINOSA LUCERO para actuar individualmente en cualquier parte

del mundo, incluyendo cualquier pais, estado, colonia, provincia, municipio, ©
subdivision politica de cualquier pais.

Este Poder permanecera en plena vigencia y efecto de manera indefinida, o hasta
el momento en el que sea expresamente revocado por la Compafiia o devuelto por

los Apoderados.

Emitido y firmado el 31 de enero de 2018, en la ciudad de Montreal, Canada.
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Por y en representacion de CAMELBACK LP,

Agente Registrado
VGV (CANADA) LP.
Andrés Penuela
Funcionario de Gestion de Documentos
CAMELBACK LP
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Rosa Maria Davalos V.
Traductora
C.l. 170633982-5
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Factaf‘a: 002-002-000024148 20181701029D00232

NOTARIA
VIGESIMA NOVENA §

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701029D00232 -

? S

Ante mi, NOTARIO(A) SUPLENTE HECTOR JAVIER MALATAY LEMA de la NOTARIA VIGESIMA‘@ VE Z0p gi‘
LA ACCION DE PERSONAL 1284-DP17-2018-MP, comparece(n) ROSA MARIA DAVALOS VALEﬁrdﬁ adorfa) de

f“l.__

CEDULA 1708339825 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil DIVORCIADO(A), domiciliado(a) en
QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s)
en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y privados, siendo en
consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia
se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El
presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 20 DE FEBRERO DEL 2018, (17:17).
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ROSA MARIA DAVALOS VALENCIA 7 , )
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CEDULA: 1706339825 ; ;
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NOTARIO(A) SUPLENTE HéCTOR JAVIEWALATAY LEMA

,”NOTARIA VIGESIMA NOVENA DEL CANTON QUITO o § OO
D, e, o
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RAZON: Doy fe que el presente
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S . T W o S e w........Documento firmado electronicamente

" Identificacion y Cedutacion
Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion " !

A Y

' v RE PUBLICA DEL EC UADOR ;, Direccién General de Registro Civil,
e ma F

NOTARIA

{
- T
! VIGESIMA NOVENA

» | B
| QuITo-BUADUR ¢

{w |
el
Numero anico de identificacién: 1706339825 '%( """

«
Won Y, .0
Nombres del ciudadano: DAVALOS VALENCIA ROSA MARIAO( FALLY

Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: VENEZUELA/NENEZUELA

‘ Fecha de nacimiento: 27 DE NOVIEMBRE DE 1960

i Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: EMPLEADO

Estado Civil: DIVORCIADO

Conyuge: No Registra

Nombres del padre: DAVALOS AUGUSTO NICOLAS
Nombres de la madre: VALENCIA MARIA DEL SOCORRO
Fecha de expedicion: 3 DE JUNIO DE 2015

Informacién certificada a la fecha: 20 DE FEBRERO DE 2018
Emisor: DENISSE SALOME SALAZAR ORDONEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 29 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 183-095-14937 > ; \g /7
i et & B e
Pl il

183-005-14937 Ing. Jorge Troya Fuertes

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validaric en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE
Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emisioén. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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